MELIUSZ JOZSEF

Remenyik Zsigmondrol
1. Vész és kaland Remenyik Zsigmonddal

(Kiildém ezt az emlékezést és dokumentumot az Irodalmi Lexikonban nem
szereplo Louis Nagelnak, aki azonos Nemes Lajossal, a régi Gondolat alapi-
tojaval: napsiitéses cap-martini hazaban véget nem érden idézgettitk baratja,
Remenyik Zsigmond emlékét, és mikézben az ablak alatt zigott a torténelem-
ként nyugtalan Foldkozi-tenger, az iro régi konyveiben lapozgattunk.)

1. a) Ki, miféle szerzet volt Remenyik Zsigmond? Nem véallalkozunk irodalomtirté-
neti esszere. Tény, hogy 6 mdig sem ,széles korokben ismert* iro, taldn sokaknak
meg éppenséggel idegen is a magyar irodalomban, ,mdas“ Nincs modellje, és nem
modell. Kudarca: a kétkedés o6szinteségének mindenkori hidbavalésdga. El merte
mondani, hogy az adott vildg nem a leheté legjobb, hanem a lehetd legrosszabb.
Leirhatjuk rola, amit Céline kétségbeesett szellemi rokona, Drieu La Rochelle on-
magarol vallott: megszallottja a XX. szdzad idoszeriiségének, a f6l6ttébb indokolt
gyanakvasnak... Odon ladaban, elsargult levelek kozt kutakodva, nemrég bukkan-
tam alabb eloszor kozolt, 1953-ban keletkezeft interjumra Remenyik Zsigmonddal.
Abbol az idobol, amikor még nem én valaszoltam, hanem zoldfula iré-ujsagivoként
csupdn kérdeztem-keérdezgettem: visszapillantva, ugy gondolom, azt se jol. A mar-
mar elfelejtett-elveszett szoveget — veégleges tavozdasunk utédn ki tudhatna, milyen
szemétdombra keriil nagysziileim hajdani tanyai ldddjanak mai tartalma? — fel-
fedez6 dobbenettel olvastam tujra, véletleniil elokerult régi valloméasokat kiséro izga-
lommal. Akarcsak azt a 26 strun gépelt levél-levelezdlapot, ami a Remenyikkel
valé érintkezéstinkb6l még fennmaradt. Az elsd 1934, julius 17-érol, az utolsg 1937.
november 19-i postabélyegzével., Levelezésiink kezdédhetett elobb, befejezédhetett
keésobb is. A nyugtalanito szellemi, orokké protestalé ditht iréval a Korunk, illetve
Gadl 'Gabor megbizasabol keriiltem személyes kapcsolatba, de még elobb csetlon-
botlon, balkezesen fogalmazé fiatal iréként, tgylehet elséul irvan — elragadtatott
— {arcdt Remenyik Mese habbal cimii regényérdl, a nyitott ablaki, polgari radi-
kalis,  kisebbségi jogokat védé Brassoi Lapokba (1934. julius 15.). Remenyik Foti uti
lakdsan igy fordulhattam meg Pesten. nem is egyszer, behemot, mult szazad vegi,
e szazad eleji olesé bérhaz 6todik emeletén, regényesen izgalmas, beliill csupa szik-
razds kornyezetben, ahol a nagyasszony, a hazigazda orokké talpig-allig feketébe
oltozott, 6sz édesanyja tronolt hangtalanul, méltosagteljesen, asztal, csalad és ven-
dégek folott; a gydnyori asszony feleseg pedig a szorongdst, a szenvedély fesziltsé-
geit feloldo vendéglatéi baratsag melegevel repdesett. Igen, gyényorii asszony volt!
Remenyik’ pedig, ha nem érkezett épp lihegve, kitségbeesett és elszant pénzvada-
szatrol, a megbeszélt idopontot nehdny perccel lekésve — ,,Azok az dtkozott villamo-
sok! Azok a gyalazatos szerkesztok! Azok a hazug és bogoly konyvkiadok!® —, wvadga-
lambszin( sombreréjaval fején, mindig frissen, gylirodéstelenre vasalt angolos 6ltény-
ben. vakitéra subickolt, kitaposatlan ép sarku cipoben, gondosan kefélt szoke bajusz-
kdjaval formasan dacos ajka folott — egész kiilesinjére a Pest-Budédn lebzselé dzsent-
ri-foldbirtokos kirakati mintapéldanya —, ha nem késett éppen, hanem mar vért,
barna-{ehér aprokockas, térdig éré posztéo hazikabatban fogadott, mellén a zsebben
héfehér zsebkendo: egy szazadforduléi dandy intimitdsban. Amikor maéar nekem is
lett hazikabdatom, o6t utanoztam; nini, lep6dém meg hirtelen, maig is csak ilyet
hordok! Az iré. miutdn kellé grandezzaval udvozolt a kiillonben konvencionalis, de
ragyogo rendben tartott tri lakas falai, a dormandi kuridr6ol maradt patinas buto-
rok kozott, oitf, az Angyalféld folott, az Otodik emeleten, és elhangzottak az elso
nbligat és jolnevelt csevegdo-mondatok — ,,Hogy s mint érzik magukat a dogvé-
szes Budapesten?t — [ Koszonjik; érdekes, érdekes.* — ,Mit ir, uram?* —  Mit ir
on, uram? Mikor jelenik meg kinai kotete?* —, otleteivel, ditheivel, ginyjaval, szél-
vészes retorikdjaval egy-ketiére valosdgos szellemi tlizvészeket lobogtatott fel. A
nagyasszony szigoriian figyelte fiaura eldaddsat. A gydnyorii asszony feleség bie-
dermeier fotéjbe gombolyodott, feltehetoen a Véeci utedban latott belga csipkérol
almodozott, hiszen Zsiga szovegeit, atkait akéar kiviilrél is felmondhatta volna. Fe-
feségem, Kldri zavartan, elképedve mosolygott. En meg csak lenytigzve, kivan-
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csian, tisztelettel és aldzattal igyekeztem Remenyik szavai, mondatai, atkai maglya-
tiizeinek emeleteiig felérni. Mondhatnam azt is, amulattal, mert hiszen baloldali
korokben, ahol Pesten Korunk-iigyekben el6fordultam, maér-mar folklorszamba
mend, meredeken képtelen torténetek kerengtek Remenyikrél. Az ird lakasa egy¢b-
ként semmiben sem egyezett azzal a Louis Ferdinand Céline pamflet-tollaval ib-
razolttal — Remenyik hoései, 6 maga is a tarsadalom, az ember obszcén éjszaka-
janak bugyrain utazott keresztill-kasul, ldzadoén, felhaborodottan, valosagosan is
~au bout de la nuit* —, amelyet Az utalkozo tisztel6k cimli darabban irt meg, a
Bagatellek féeimet viselo sorozatban, a Korunk oldalain (1935. julius); kiillénben Cé-
line egyik, igaz, még nem rosszizit kényvének cime is: Bagatelles pour un massacre.
Ebben a gunyiratban ez emlékezé sorok fogalmazéjanak és feleségének — Reme-
nyik attételében Bukovindbol, igazsag szerint a romadniai Bansagbol (miért irjak
manapsag németesen Bénatnak?) hozzd kérezkedo és érkezdé csodaléinak — latoga-
tasat festi le. Korantsem kiméletesen. Az érzékletesen és remekill karikirozott he-
Iyett a tényleges latogatds, a miénk, kisérteties tréfdval ért véget, bucsuzaskor
Remenyiknek azzal a hajmeresztdo kérdésével, vajon nem Schweinitzer, az akkori
budapesti politikai rendérség hirhedt fonoke kiillddtt-e benniinket, kikémlelni az
idilli és békés — békés? — Remenyik-otthon rejtegetni valé titkait? Es ami meég
gyaldzatosabb, kifiirkészni az ir6o kozveszedelmes gondolatait. Ajkunkra fagyott
Kinos mosollyal tdmolyogtunk le az elhanyagolt lépcsokén 6t emeletnyit a kapuig,
ahol csak azért nem eredtiink futdsnak, mert arra kellett gondolnunk, hogy az
utdnunk alaposan szellézteto ird, az ablakon kihajolva, homlokrancolva vagy vi-
hogva, figyel benniinket: megrémiiltiink-e a regényfordulatu leleplezéstol, vagy
ugy tesziink, cinikus, valodi spionokként, mintha meg se rémiiltiink volna. Odahaza
Gaal Gabor azzal nyugtatott, hogy nem kell a bolondikus Remenyik efféle ugra-
tasait komolyan venni, tud 6 ennél vaskosabbakat is, jaték az egész, szinielGadas
napjaink, a mi oriilt napjaink pokoltorndcan. Nem taldlkoztunk tébbé, ha ugyan
nem véletleniil, késobb, a Szép Sz6 szerkesztoségében, vagy a Vaci utcaban Cserép-
falvindl, az irodalomtdrténeti kényvesbolt europai légkorii irodajaban, de hogy meég
lattuk volna egymadst, taldn csak az emlékezés kdaprdazata, bizonytalan érzoés. Per-
sze ¢ rémtorténet utdn is valtozatlanul habzsoltam Remenyik minden sorat, kénsa-
vas vadiratait, feljelentéseit a kor emberének gazsagai, a tarsadalmi szerkezet ab-
szurditasai ellen, hiszen akkoriban még boségesen tenyészo illuzidoim, szinte valla-
sos felforgaté ujonc-radikalizmusom ellenére — vagy épp ezért — egyetértetiom
vele, aki mar rég, rutinosan radikdlis szellemi felforgaté volt. De micsoda dimen-
ziokban! O akkor 36 éves, kész és kiilonos, rendkiviili ir6. En tiz évvel kevesebb, s.
minden tekintetben csekélyebb. Ebben a korban az érettség tetemes kiildnbsége! Le-
velezéstink a Korunk-beli ,leleplezés® ellenére se szakadt meg, hiszen Gadal Gabor le-
csendesitett: jaték az egész, hisztéridas szcéna... Az alabb kézolt interjiiban Reme--
nyik vdlaszai irdsban feltett kérdéseimre 1935. oktober 19-i keltezési levélben
értek el. Az egyetlen boritékban kapott levél Remenyiktol... De addig? Mi min-
den nem tortént Remenyik Zsigmond és M. J. kozott addig? Es azutan is... Kezd-
itk az elején.

1. b) Remenyik M.-nek a Mese habbal regényrdl szolo tdrcairdsira valaszolva, mog-
hivia a fiatal iro-ajsagirét: ha Budapesten jar, keresné fel. Fzen a Kolozsvarra
érkezett levelezolapon — M. még a Korunk szerkesztoségében dolgozik, de esakha-
mar a Brasséi Lapokhoz szerzédik, minthogy a folyoirat nem biria ¢l a segéd-
szerkeszt6 koltségeit, barmily szerények is —, ezen a levelezodlapon (1934, julius
17.) vesz észre M. most egy mondatot, amelynek jelentéses értelmét csak utolag,.
alapos késéssel fogta fel: . nem is miveész az, aki nem kételkedik.» Remenyik vagy
kereshette, vagy .lekaderezte* M.-et, mert Gaal Gabor levélben (1934. oktober 22.).
igazolja 6t: M. ,a Brasséi Lapoknal van alkalmaziasban®. Remenyik 1934. noveni-
ber 1-én irja M.-nek a B. L. cimén, avantgarde médon elhanyagolva a maiusculak
hasznalatat: ,uj koétetemmel napokban elkésziiltem, kb. 400 oldal, érdeklodje meg,
brassoi lapok nem reflektdlnak-e folytatdsban és mit fizetnének érte. kotethen csak
tavasszal jelenik meg. cime »nem is olyan rettenetes«.* M. lelkesedve, lelkendezv:
kozvetitette az ajanlatot. Errél bizonyara értesitette az irot, valoszintleg felszoli-
totta, lépjen érintkezésbe a B. L. foszerkesztojével. Gadl Remenyiknek, 1934. no

vember 25-én: M.-et ,elhelyezték Temesvarra [...] hetekkel ezelétt nekem valami
olyasmit irt, hogy szé6 van az On regényéneck a Brasséi Lapok részérsl vald accep-
talasarol.* Remenyik 28 nappal azutan, hogy a fiatal M.-et megkérte — inkabb.
elrendelte —, tolmdcsolja ajanlatat, a kovetkezé tartalmu levelezolapot irdnyitja
Temesvarra, 1934. november 29-i keltezéssel: ,modfelett rossznéven veszem ontol,
hogy a brassoi lapokkal kapesolatban beugratott. nem lett volna szlikséges reputa-
ciom érdekében ajanlkozo levéllel felkeresni ez uriembereket, akik soraimat még
vdlaszra sem méltattik. eddig is nagyon jo! megvoltam brasséiék nélkiil, ezutin.
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is meg lettem volna, tiszta lelkiismereitel és meg tisztabb kapesolataimmal. dlta-
laban véve szivesebben nélkulézom, mintsem, hogy nagyképl irodalmarok és Kki-
szolgaléi seregébe alljak. [Ez félreérthetetleniil: M., kovetkezik némi enyhités, és
rogton utdna a ,de*. — M. J. megj.] ont természetesen felelésség nem terheli, de
mint ismeréje urainak és gazddinak, engem e kénnyelmii lépéstol megovhatott
volna. koltdo és valosag cimii kotetem [megjelenése] kissé kitolodott. 1j regényem
[Nem is olyan rettenetes — M. J. megj.] félig-meddig plasszirozva van, kényvnapra
cserépfalvindl [ahol a Sarjado fii jelent meg harom évvel késobb — M. J. megj.].
vége szentimentalizmusomnak lelkiismeretlen polgari kiadénal kalmarabb lelkiiletii
szocialista kiadokkal szemben.* A Korunk szerkesztéje M.-hez, 1935. janudr 7-én:
wSajnalom, hogy Remenyik-féle esete tortént. Azzal kell azonban megvigasztalnom,
hogy ilyen esetem a munkatarsakkal (ilyen természetli esetek) kerek otezer all
rendelkezésemre. Kiillonben is Pesten olyan altaldnos neurézis lehet, ami mar el-
képesztdo. A lap minden egyes munkatarsa intrikdl eléttem a mdsikra, egymdst
jelentgetik 161, hogy ez elirta az 6 témajat, és viszont. Valamennyi képteleniil hit,
kiabranditoan kicsinyes, stb. [...] A leghelyesebb ezeket nem tudomaéasul venni.”
Amihez persze Gadal bolesessége kellett. Igyekeztem azt magaméva tenni. Lgyeéb-
ként Gaal helyzetképe megdobbentoen ugyanaz, mint kiilonben irdsaiban a Remec-
nyiké, aki, mint e kollazsboél is kitliinik, maga is protagonistija asajat maga irta ab-
szurd tudatnak, helyzeteknek és torténeteknek a silyosan ideglazas toérténelem-
ben. M., ha jol ismerjik, valoszinlileg kendozetleniil vdlaszolt Remenyiknek. Gail
1935. januar 9-én Remenyik Zsigmondnak: M. .neheztel Onre, mert &nzetleniil min-
dent megtett Onért egy szérnyii kiadondl, s azutdn, amikor a szoérnyu kiad6 alap-
természetébsl  kifolydlag nem valtotta be igéretét. On M[...Jra neheztelt meg.
Mindezekhez hozzatehetem, hogy én ismerem jol MI...]t, s minden inkorrektséget
és irodalmi hamiskodast abszolut idegennek fudok tole.* Ezt az erkdlesi bizonyit-
vanyt az eredendden gyanakvo Remenyik aligha fogadhatta el kdnnytszerrel, talan
egyaltalan nem. 1935. januar 26-i soraiban meégis engesztelni igyekszik M.-et, a
maga kiilénds és talzé6 moédjan, akdrha regényeiben. antihései hangjan: .engedje
meg, hogy [a] kozottink 1évo., akaratomon kivill tortént nézeteliérésiinkre kitérjek.
ha szokatlanul hangzik is, tavolrél sem volt szindékomban megbantani &nt bras-
soiakkal kapcsolatos dolgokbdl kifolyolag, enyelgés kivant az lenni inkabb, mert
ismeretleniil is tudom az 6n erényeit [sic!{. ha ©n mégis oly kimért termeszeti.
nézze el faragatlansdgomat. [...] brassoiaknak felajanlott nem is olyan rettenetes
novemberben jon ki, most mdar rendes és kotelezettségét iroval [szemben] is ponto-
san teljesitdo kiadonal [...] igaz bardtja r.zs.* A fiatal M. valosziniileg meghatédott
e megtisztelé hangvaltastél, és hanyatt-homlok sietett megbékiilni a szamara mar
akkor fontos és jelentos iréval. Kozben Remenyik, levél-levelezélapjai szerint, az
elatkozott ,szocialista kiadéknal* hazalt M. verseskonyvének kiaddsa ligyében —
szintén eredményteleniil —, és némely kolteményeit elhelyezte a Magyar Hirlap-
nal, Feleky Géza révén, akit 1935. februar 12-i lapjan igy jellemez: ,megbizhatat-
lan és hazug ember, 4llanddan részeg és sajat firkdlmanyaival t6lti meg legszive-
sebben a lapot.* Mintha a Kolté és a valosagbol kimetszett mondat. Akarcsak
M.-nek adresszalt harom hoénappal eldbbi, szinfal-hasogaté filippikdja. M.-€knek a
Remenyik-hdzban tett egyik, taldn a mdsodik latogatdsa utdn, 1935 juliusaban je-
lenik meg a Korunkban az Utdlkozo tisztelok, amelyrdl elébb tettiink emlitést. De.
hogy meglepetésiink maradéktalan legyen, Remenyik az esztenddvel elobbi skan-
dalum kivaltojaul szolgdlo — és tavasszal kotetben meg nem jelent — Nem is olyan
rettenetes cimi regény kozlésére vonatkozé ajdnlatat megismétli: ,nagyon megko-
szonném, ha fiizinél [Dr. Flzi Bertalan, a B. L.-nak elobb is fészerkesztéje — M. J.
megj.] eljarna iigyemben. [...] sz6 lenne elsosorban a »nem is olyan rettenetes«
cim(i dolgozatomrol, amely kb. 850—900 000 betii. Tehat egy nagy regény. széles
markoldst, legkdzelebb all a mese habbal cimu dolgozatomhoz konstrukeioban, bar
joval mélyebb és tdgabb, un. tarsadalmi regény. fohése egy bizonyos Bruné neve-
zotlt fénykspész, akivel minden rémes dologl,] ami csak ezen a vildgon eldadod-
hatik, megidrténik, mig teljesen el nem veszti maga al6l a talajt, mikor egy bizo-
nyos dologbhdl kifolydlag rajon, hogy ami vele megtortént, az vigeredményben
nem is olyan rettenetes, sokkal rémesebb dolgokat is latott mar ez a vildg. ez
lenne a csontvaza dolgozatomnak, dontse el kérem on és végeredményben [iizi
dr.. hogy szamithat-e efajta irds brassoi [lapok| olvasoinak érdeklédésére. ameny-
nyiben igen. ugy értesitésiiket és ajanlatukat kérem. ha lejon a lapban, ugy regé-
nyem itt kénnyen elhelyezheto. kiado talan at is veszi a szedést“ (1935. december
153.) — Igy jelent meg 1932-ben a Pantheonnal Markovits Rodion folytatdsokban
kozolt regénye. a Santa farsang, a Temesvari Hirlap szedésével. — Ha rajott
Bruno tr, M. miért ne jott volna rd, hogy ami Remenyik és kozte tortént — még
azutéan is, mas osszefliggésekben ugyan, de torténni fog —. nem is olyan rettene-
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tes. M. a Bruno urrél szolé regény ugyében ismét a foszerkesztohdz fordult, bar a
B. L. 4ltal nem kozolt interju oktéber 19-i keltezési. A regény nem jelent meg. Ta-
lan nem utolsésorban azért, mert Remenyik egy idoben a Korunk legkiélezettebb,
legagresszivabb hangu térzsmunkatdrsa volt, akirdl a budapesti politikai rendorseg
hirhedt Schweinitzerje nem lehetett a legjobb véleménnyel; lattuk, az irét kényszer-
képzetes, abszurd happeningre gerjesztette M.-ék ellen, azaz tartott, félt a hirhedt
kommunistaiildozotél. Ki nem félt t6le? Pesten a Korunk igyeiben téblabolva, M.
kéréesére Remenyik mégis, valamind ésszer(i természetességgel vallalta az M. utjan
hozza juttatott Korunk-példanyock szétosztdsdat a Duna-parti févdarosban, ezt az on-
kéntesen illegdlis technikai-agitdcios munkdt; persze, meglehet, Remenyik még csak
nem is gondolt rd, hogy tulajdonképpen egy partaktivista foldalatti tevékenységét
végzi. Eredendden kalandra hajlamos természet volt. Ama idokre jellemzéen irja
Remenyik az egyik Korunk-kiildemény vételekor M.-nek — a magyarorszagi mun-
katarsak létszaman feliili lapszamok zavart kelthettek —: ezeket majd valahogy
elajandékozom, tekintve, hogy senkinek nines kedve, ha éppen nem fiizi a laphoz
kozelebbi nekszus, feje alatt, vagy feje f[5lott rokonszenves bombakat tartogaini.”
(1937. november 19.) A B. L.-at persze nem erdekelte Schweinitzer, s ha a hirhedt
politikai rendort polgari radikalis vagy plebejus népi korokben is gylilolték, ebben
a szerkesztoségben bnzonyosan De az mar szamitasba johetett, hogy budapesti saj-
tokorokben képtelen és fantasztikus térténetek kerengtek a ,hirhedten® békétlen,
anarchikus természetii, mai szoval ,nonkonformista® Remenyikrol. Aki vérmér-
séklete, a wvalosaghoz wvalo ultraradikalis viszonya, szabados nyelvezete szerint,
tigylehet, valoban anarchista volt; olyan szélsébaloldali ,ultra®, aki nem tlirte a
besoroldst; barmily aron orizte személyes irdi fiiggetlenségét. Csak Gaal Gabor tudott
vele banni, lehetett vele szigort. Es taldn a feketeruhds dzsentri nagyasszony
mama. Aztdn meg ki tudhatna, micsoda kiméletlen gorombasigokat vaghatott a
bolondikus* ir6é a B. L. foszerkesztojének fejéhez a Brunorol szolo regény elso
felajanlasanak sikertelensége utan? Ez lett volna a regény visszautasitasanak ¢s
M. Remenyikkel készitett interjiiia csendes elsiillyesztésének a személyes oka? A
B. L. kiillonben megelégedett olyan legjobb és legnépszeriibh budapesti publicistak
allando szerepeltetésével. akik mogdtt azonos iranyuldst tekintélyes lapok alltak,
mint a baloldali Balint Gyorgy, a liberdlis Mdrai Sandor és a polgari radikalis
Zsolt Béla. Egyfajta népfront-képlet, mely a romaniai tjsagban a népiesckhez
valé vonzédassal egésziilt ki, dsszhangban a lap romaniai magyar kisebbségi tajé-
kozédasaval. Az ujabb kudarc és az utolso levelezélap kozitt mag felindult leve-
lezéstinkben némely vicinalis vihar, de az nem tartozik beszamolonkra. A Korunk
1937. janiusi szdmdban irt M. a Nagytakaritds vagy a szellem kitéltanca (Victoria,
1936) cimii kis Remenyik-kétetrol. Remenyik indulatos gondolati, ama évek eurépai
szellemét nyomon Kkiséro széljegyzeteirél-napléjérél. akkori napjaink Eurodpa-latva-
nydarol, ahol .a szemét térdig ér“. Hamarosan pedu' az ezt folytato Téli gondok
(Panteon, 1937) kotetkérdl ir M. kritikdt (Korunk, 1937. december). Ezeket mar nem
a kezdo ir6 rajongasa flatdtte. M. némileg érettebb fovel arra torekedett kurta jegy-
zetében, hogy vizsgalodon, elemzon, értékelve kozelitse meg Remenyik irdsait. A
miivész és lazado iranti tiszteletet az sem homdlyosithatta el. hogy a recenzalé
hangidba szociologizalé balossdg is keveredett. Remenyiknek utébbi kitete a ko-
vetkezo ajanlassal érkezett M. kezéhez: ,szereteftel és viaskodo baratsdggal® Re-
menyik utolsé levelezélapjan (1937. november 9. — elébb mar idéztiink belole)
konyve megkilldésérol értesiti M.-et, és {gy blcestzik: .egyebekben sokszor iid-
vozlonm, régi és hdnyatott baratsdggal, ami remélem ezittal, nem kerilt alnok szik-
lakra megint, ha igen, ugy értesitsen. hogy siessek hajonk segitségére.* De M, —
a fiatalabb — kozds utazdsukba alighanem hamarabb belefaradt, mint a meg-
probaltabb. hajés. Hosietlenill elhagyta ezt a sziinetlenill kiszdmithatatlan viha-
rokbha keveredd hajot, de semmiképp sem azért, mintha elutasitotta volna Reme-
nyiket. a felhdborodott mfiivészt, a kétkedo lazadét. a kétségbeesett humanistat és
verbeli avantgardista regényirot, akirél még nem tudhatta, hogy Eurdpa 1968-as ma-
jusat anticipalja — mely ha nem is mult el nyomtalanul kontinensiink sziikséges
gondolatai folétt, mara mér csak emlék és mementd, mint annyi szellemi lézadds,
forradalmi felkelés az utolsé két évszdzadban —, azt a metapolitikai. értelmiségi

felkelést. a francia, német, olasz Uj ,mdrciusi ifjakét* — a szuperkapitalizmus
keretei kozott —, amely minden totalitarizmus biineit megtagadva. forradalomra
kivankozott egyesiilni ‘@ munkdasosztdllyal és — nagyardnyu akeioba lenditette —

szétvelni egy megmerevedett imperialista, technokrata és biirokrata renddri, tokes,
centralista allamszerkezetet, lerombolni tekintélyét és De Gaulle-t kis hijdan mez-
buktatta... Remenyik illuziétlan és individualis zendiilése, a forradalmi szovet-
ségre tdmaszkodva, a feuddlis-kapitalista Horthy-féle, imperialista tolteti biirok-
ratikus rendérdllam, a Schweinitzer-struktira ellen irdnyult, tekintélyét tépazta
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meg, a jogbhol kitagadottakkal, a negyedik renddel és a még lentebbiekkel vald
szolidaritasbol. Hiszen, akarcsak Déry Tibor, 6 is a masodik rendbél valt ki, osz-
talyanak disszidense volt, kontesztdlo iré, és nem politikus. De iréként az egyete-
mes emberi vdlsag kimonddja, aki csalhatatlanul tudta: kozeleg a hosszi kések
éjszakdja, az 6 szemléletét igazolo apokalipszis. ..

I. ¢) A magyar irodalom torténetének hatodik kotete (1966) kellé terjedelemben
fordul ugyan Remenyik felé, de nem tud vele mihez kezdeni, mert ez a disszidens
nem illik semmilyen keretbe. Taldn valéban nincs is olyan fejezete irodalmunk-
nak, amelybe ez az egyedil allo, szélsébalos proza- és dramairée Remenyik —
aki ugylehet Sartre-ral, Malraux-val és a korai Céline-nel, tavolrél mdég Swifttel
hozhato vonatkozdsba — besorolhaté lenne. O irt a Korunkban Céline Az éjszaka
meélyén cimll regényérél (1934). A helyére illesztése koriill ugyanolyan a zavar és
a zavartsdg, mint egy masik ,.beliil 1évo kivilallo® kritikai elme és miivész, Sinkd
Ervin esetében. Ez persze nem esztétika, hanem politikum kérdése. A hatodik ko-
tet rdla szolo cikke zart, ,marxizmuson beliili* alaprél az irét a magyar avant-
garde és a forradalmi irodalom fejezetein ,kiviilre* helyezi. A kategoérikus kizaro
itélet sz6 szerint igy hangzik: ,Remenyik kétségteleniil [!] polgari ir6.* Holott
Remenyik allaspontja a kezdettdol a végig kétségtelenill antipolgdri, antiburzsoa,
antikapitalista, antiimperialista, megalkuvastalanul elnyomdsellenes, kizsakmanyo-
ids~llenes, antifasiszta, antitotalitarista; mikézben a . Lumiére“-re, a felvilagoso-
dasra tamaszkodik, tehat racionalista. A Mese habbal regényrél irtamymég 1934-ben,
emlitett csetlo-botlé apolégidamban: ,Ebben a keserti vadiratban [...] nem marad
érintetlen polgari életiink egyetlen rekesze sem. Egyetlen erkdlesi szemdslesiinket
nem rejthetjitk el R. Zs. [eldl] ... elefant nagysédgira nagyit fel minden mikrobat,
amely korunk dicsé tarsadalmdban fellelheté. Egy torténclmét leélt osztaly siily-
lyedésének utolsé fejezetei ezek. Visszdssdgaban és nevetségességében [a Mese
habbal ennek az osztilynak] a leghlibb térténelmi portréja. Es ezért: ez az 1j
torténelmi regény.“ Ami mér nem apolégia, de egy utépikus vizié vetiiletében ma
is'tény. A Remenyiké minden, csak nem ,polgari irodalom®. © minden. ¢sak nem
.polgari iré“. Legfdljebb — maéar akkor — nem tesz eleget a sziitken ertelmezett szo-
cialista realista felfogds kdnonjainak. Es valéban: nincsenek pozitiv hosei, nem ko-
veti Dalzacot, Tolsztojt, avantgardizmusa kiviill esik mind a nagyrealizmuson, mind
a szocialista realizmuson. Erdekes az is, hogy ugyancsak az irodalomifirténet hatodik
lz6tetében, a Drama fejezet Remenyikrol szold része ezzel a mondattal kezdodik: Az
elvetélt lehetoségek [!] szinte jelképes példdja Remenyik életmiivének dramai része ™
Mintha nem az elobbi ,polgéri ir6* meghatéarozast fogalmazé szellem. de idegen kiz
tizte volna a kézirat élére ezt a megsemmisitonek szant leértékelo mondatot, hiszen
ez feltiinéen ecllene sz6l az utdna kovetkezoknek. Mert magaban a Remcenyik dra-
mairodalmadrol szolé cikkben épp az ellenkez6jérél van szo: 6 a kapitalizmust ki-
szolgalo polgari kommersz szinhdzzal szemben 6, ,,a marxizmustél megérintett® irg
kisérletezik eloszor irodalmunkban az epikus szinhdzzal, a latomaéas-szinhazzal. .ab-
szurditasaval fejezi ki a kapitalizmus abszurd voltat* — tehat mégsem polgari ira? —,
es kerlil igy. a fejezet iroja szerint, épp a Blése wrék... darabjiaval egy érték-
szintre Arthur Millerrel (Az utazé haldla). Legujabban az Uj Iras 1977. marciusi
szaméban Szalay Karoly kozeliti meg Remenyiket végre a tulajdon kategoériajaban,
megnevezve, amit a hatodik kotet szemérmesen elhallgat: Remenyik egyértelmiien
a magyar és az eurdpai avantgarde irodalomba sorolhat6. Szalay mielemzései mar
nemcsak a .tartalomb6l® indulnak ki, hanem elsésorban a formakbeél, a stilaris
eszkdzokbol, amelyek az iré vildgszemléletének ,nyelvezetét® hordozzak, nyelveze-
tében az adekvat filozéfidt. Ez a nyelvezet teszi 6t — aki, mint Szalay kimutatija,
Kassdk melldl érkezik irodalmunkba — a huszadik szdzad harmadik harmadaban
is idoszerlien eurédpai irova. Miivében tehdt az uj baloldal eljévendd onmagdt anti-
cipalja. Nemcsak a hatvanas, de az otvenes éveket is, miket bizony nem mind
ertettiink meg. kiilondsen mi, kik még akkor is a dogmatizmus egyetlennek vélt
utjan zartuk ki énmagunkat abbdl a differencidlt gondolkoddsbél, amelyre a hat-
vanas évek szellemi viharai és barikddjai nyitottdk szemiinket. Mintha egy
rossz alombol cbredtiink volna mi effélék, és nem csekély biintudattal. Az Stvencs
években Remenyikrol irni? Meré képtelenség. Bizonyitékdul, hogy az a szocialista
irodalomfelfogdas nemesak a ,polgari irodalmat* tiltotta ki, de a tdagabban értel-
mezhetd szocialista vonulatot is megesonkitotta. Még a szocialista marxista Korunlk
szerkesztojét, Gaal Gabort sem kimélte meg, likvidalta. A purista ideologiai reduk-
¢i6 nem 4llt meg a nullapontig. S ha elébb a korai Céline-t emlitettiik, ma az uj bal-
oldal Arrabalja az, akihez 6t hasonlitani megkisérelhetnék. Am a Bintudat (1937)
és a Sarjado fé (1938) az ,urbanus®, tehit a dogmatikus parasztirodalom oldaldn
nyilvin gyanis Remenyiket egyszeriben a baloldali ,népiesek* mellé helyezte, mi-
kiozben a helye az egyre nyitottabban marxista, a népfronti pluralizmusra hajlamos
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Korunk taboraban is nyilvanvalo. Ez a ,fordulat* egész, valojaban kétségbeesett,
~kozmopolita, europai, idegen" elézmény-miuvét hirtelen beemelte a magyar valosag
abszurditdsaba. Egzisztencialista vildgszinpada, szatirikus boruldtdsanak egyetemesse
kiterjesztése, .idegen és egzotikus“ szinterei és nyomor-diszletei, spanyol, kinai, né-
met nevia regényalakjainak légioja, eszbontd helyzetek és az azokrol szélo kifordult
tudat, a fejik tetején allo emberkozi kapcsolatok és az elidegeniilt-elidegenité siruk-
turak, amelyek kozt negativ hései tébolyognak, a Bintudat és a Sarjado i révén a
két vilaghaboru kozotti magyar tarsadalom tukérképévé minosiiltek at, onkorbicsolo
etikai vadiratta, a torténelmi bintudat antimitoszava. Am a rész .a lucskos, gonosz,
siarban és kodben hentergoé vilag® egészével azonosul, és ez az egész az ugyan-
olyan résszel. Csak ezzel a végsokig engedetlen lelkiismerettel hanyhatta ki ma-
gabol Remenyik a magyar irodalom torténelmi lelkiismeretének és humanista
szellemének szornyu. botranyt kavaro atkat, melyet Jozsef Attila haldlara irt (o-
runk, 1938. janudr)... Valamelyik kényvem kapcsan nem tudom hirtelenjében ki-
csoda kritikusom Remenyikhez tarsitott. Valoban nem muilhatott el felélem nyom-
talanul, hogy gyujtogato képzelgéseit hosszit éveken dt mindig friss izgalommal
olvastam; a vildg egyik lehetséges — végso soron realista — értelmezését kozvetitet-
ték, de talan még inkabb e kozvetités egyik — ,.nem realista* — modjat, mikizben
persze Remenyik utanozhatatlan... Sajnalom, hogy — tavol a forrasoktol — .
Nagy Sandor Remenyikréol szolo monografidja nem keriilt kezembe; sajndlom, Logy
nem Kkeriilt elo hamarabb Remenyik-levélesomagom, mit a tanulmanyiro E. Nagy
munkaja kozben tolem elkért... De hogy ohatatlanul oly gyakran emlegettiik itt
a kolozsvari Korunkat, il16 befejezésiil azt is leirni, hogy amiként Gaal Gabor lap-
jat az o rendkiviili szelleme mellett Fabry, Sinko, Veres Péter, Jozsef Attila, Déry
Tibor, Fejtéo Ferenc, Nagy Istvan és Salamon Erno definidlja, elébbiek tarsasagaban
Remenyik Zsigmond is — ugyanolyan — meghatdarozoan volt jelen a lapban. Veres
Péter és Remenyik egymast kiegészité parhuzamos kozos szereplése a Korunk olda-
lain arra bizonyiték, hogy a magyarorszagi irodalom ,népies-urbanus* ellentée —
a romaniai, jugoszlaviai, csehszlovakiai kisebbségi magyar irodalomban ez az ellen-
tét nem jatszott szerepet —, bar realitas volt, nem volt realis; Gaal Gabor kotie-
jukkel — két, egymastol annyira kiilénbozo szépiroval — emelte a budapesti horce-
hurcak [6lé a humanista szellem ¢és az antifasizmus, az idé kovetelte népfront er-
kolesi és politikai parancsat ...

II. Remenyik-interju 1935-bol

Ime az 1935-6s interji és a folytatélag hozza fiizott levél. Kérdéseimet, az 4ltala
geppel irott szovegben, Remenyik Zsigmond zarta idézojelbe.
1. ,Erdekelnének ifjusaganak d¢letkorilményei, hogyan jutott tengerentulra,
kehorlo utjara mi késztette, és mit jelentett az ut fejlodésére?*

— 1900-ban szilettem Dormdndon, Heves megyében. Csalddom nyiivan
szlav eredetii, anyai agon alban. Genealogiailag is természetes tehat, hogy ab-
ban a kornyezetben. melyben nevelkedtem, kora gyermekkoromban mar laza-
dova valtam, hisz apai agon rebellis nemesek, anyai agon pedig Martinovich
apat allanak mogoéttem. Papi iskolakban nevelkedtem Egerben. Sajnos silor-
teleniil. De erre a sotét korszakra, hogy kitérjek, nines terem. Tizennyole cves
koromban {ény azcnban, hogy ugy allottam a dolgokkal szemben, mint aki
nagyonis dtlat a szitdn. Tele voltam undorral, ellentétekkel, de volt bennem
annyi tisztasag és konzekvencia, hogy le mertem szamolni mindennel. ami
addig koriilvett. Onkéntes emigracioba mentem Délamerika 6serdeibe, puszta-
sagaiba és metropolisaiba. Itt ismertem meg a leplezetien életet annak lep-
lezett tokeéseivel, panamistaival, gyavaival és fékezhetetlenjeivel. Megleheto-
sen ¢rtelmes dolgokkal foglalkoztam, voltam hajoéfitd, csempész, korcsmai zon-
gorista, ablakpucold, pincér, utazo lgynok, stb. Barataim is ezeknek sordbol
kertiltek ki, meglepéen keveset érintkeztem koztarsasagi elndkdkkel, diktato-
rokkal, tabornokokkal ¢s vezérigazgatokkal. Chilei tartozkoddsom alatt irtam
egy ma mar letagadasra érdemes eposzt, ..La tentacion de los asesinos” cimen.
Ennek az irdsomnak koszénhetem, hogy megismertem Agrellat, ezt a fantasz-
tikus csavargo koltot, aki a vadak kozott isten lett. Jo baratsiagunk eés kozos
nyomorunk meglehetosen 6sszehozott benniinket és megismertem ennek az
embernek nem csupan multjat és életét, de egész csoddlatos gondolkodasat is
annyira. hogy alakja megnovekedett. tuallépte a realitds hatarait és regeny-
alakka valt. Réla és kritikai véleményeirdl irtam késébben .Agrella isten ite-
letei* cimi kiadatlan dolgozatomat, irdasztalom jogos felhaborodasara.
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